tatal, diu «la unidad deja de ser un
punto de partida, un prius (el prius
es, por el contrario, la pluralidad), y
es un proyecto abierto en el que estdn
llamadas a participar voluntaria y de-
mocrdticamente todas las comunida-
des culturales de Espasia» (p. 268).
També analitza en aquest capitol el
principi de solidaritat, com a lleial-
tat cultural i com a deure de colla-
boracid entre ['Estat i les comuni-
tats autonomes,

Finalment, en relacié amb el prin-
cipi de progrés de la cultura, Jesis
Prieto assenyala que els poders pit-
blics han de promoure 'accés a la
cultura, que el dret a la cultura és
un dret fonamental i que els drets
humans constitueixen una part i un
valor superior de la cultura: «e/ Es-

| tado de Cultura, no sélo debe garan-

tizar la libertad de la cultura —de Jas
culturas— vy promover su progreso fa-
cilitando el acceso a ella, sino que
debe favorecer las condiciones para gue
éste haga mids tolerantes {...) a los in-
dividuos» (p. 285).

Amb aquesta obra Jesds Prieto fa
una aportacié d'un gran relleu a la
construccié d’un nou model d’estu-
di i d'interpretacié de Ia realitat plu-
ral espanyola. Mereix el nostre elogi
més sincer que aquesta contribucié
s’hagi fet precisament des del cen-
tre de I’Estat, on massa sovint s’han
mantingut actituds d’incomprensid,
recel o intransigéncia respecte a la
pluralitat. '

Carles DuarTE

Marfa Laura Parpo, Derecho y lingiistica, Buenos Aires, Centro Editor
de América Latina, 1992, 110 pag., 1sBN 950-25-2054-8,

El Nibre Derecho y lingiiistica de
Marfa Laura Pardo és una de les
aportacions més interessants que
s'han fet darrerament a P'estudi del
llenguatge juridic. L'autora ens hi
presenta un seguit de reflexions va-
luoses per a la comprensié dels me-
canismes que regeixen la redaccid
dels textos jurfdics. Marfa Laura Par-
do parteix en aquest llibre de I'ana-
lisi d’un conjunt de senténcies ar-
gentines en matéria social.

A la introduccié 'autora ens acla-
reix el significat amb queé vsa els ter-

mes emissio (= realitzacié completa
d’un tema i un rema oracional) i nexe
de valor (equivalent, si fa no fa, a
verb).

A continuacié I'autora es refereix
de forma succinta a la situacié del
dret a I'Argentina, a la vinculacié
del dret argentf a la tradicié del dret
continental, a la importancia del ves-
sant escrit en les comunicacions ju-
ridiques i a aspectes de procediment
{com Pexisténcia d’un jutge preopi-
nant o ponent entre els tres jutges
gue intervenen en els casos que ar-
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riben a la Cambra d’Apellacions),
i terminologics.

Tot seguit l'autora fa un repas
dels lligams que uneixen el dret i la
lingiifstica, i planteja alguns dels
criteris que fara servir després en el
transcurs del llibre. D’una banda,
Maria Laura Pardo reconeix «a gran
cantidad de subordinadas, comecto-
res, deicticos, verbos impersonalesy
{pag. 17) que apareixen en els tex-
tos jurfdics. Pel que fa a I'objectivi-
tat dels textos juridics, I’autora afir-
ma que «/a supuesta objetividad gue
se busca lograr en ciertos textos cono
el legal o el cientifico “‘complicado’’
u oscureciendo ciertos rasgos lingdils-
ticos como los ftems lexicales utiliza-
dos en latin o en palabras de uso poco
frecuente, no parece ser una estrate-
gia suficiente, al menos lingiifstica-
mente, en ninguno de estos textos, ya
gue estos aparecen —como los ofros
textos— ltefiidos de subjetividad» (pag.
18). Assenyala també I'autora opor-
tunament la distincié entre regles
normatives i regles pragmatiques,
i es refereix després al principi de
cooperacié entre els parlants i a les
maximes de quantitat, de qualitat,
de manera i de condicié de relle-
vant. A més, I'autora introdueix en
aquest capitol els conceptes de je-
rarquitzacié de la informacié, d’ar-
gumentacié, de mitigacié o reforga-
ment, i de manipulacid verbal del
poder.

El capitol segient, el dedica pre-
cisament l'autora a presentar els

trets de poder i el caracter simétric
(d’equilibri) i de complementarietat
(amb el predomini d'un sobre I'al-
tre) en les relacions humanes, in-
cloent-hi les patologiques, d’escala-
da simétrica o complementarietat
rigida (I’habitual en forga textos ju-
fidics 1 administratius). Maria Lau-
ra Pardo hi tracta també dels mo-
des convencionals i no convencionals
de cortesia (tractaments,...) o des-
cortesia, prou importants en els tex-
tos juridics.

Al cinqué capitol, Marfa Laura
Pardo ens descriu la mostra de sen-
téncies judicials argentines de sego-
na instincia que ha estudiat i ens
proposa una divisié de la senténcia
com a text en cinc sessions: identi-
ficacié i introduccié (ficcid), posicié
del jutge ponent (no ficcid), posicid
dels altres jutges (no ficcid), resolu-
cié del tribunat {ficcid) i part final
(signatures, etc.). Dins de les sen-
téncies, I'autora distingeix també les
tres fases del text narratiu: orienta-
cié, moll o nus i desenllag. En aquest
mateix capitol Marfa Laura Pardo
aplica a les senténcies els criteris del
principi de cooperaci6 i Jes maximes
a qué m’he referit abans. A conti-
nuaci6, I'autora presenta les conse-
gidncies lingiifstiques en el cas dels
verbs del context extralingiifstic,
amb un comentari especific dels fac-
tors de pretensié de validesa i de
pretensié de poder, i del caracter
performatiu (tan habitual en textos
juridics i administratius, quan el fet
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lingtifstic comporta un fet extralin-
glifstic, és a dir, quan dir és fer) i
la intencionalitat.

El capitol sis¢ del llibre tracta del
text judicial com a text argumenta-
tiu. Evidentment I'estructura del
text judicial (amb I'exposicié sepa-
rada dels fets i els fonaments de
dret) reflecteix 1'argumentacié que
fonamenta la decisié judicial (si vo-
leu, premisses i conclusié). En aquest
punt, I'autora s’ocupa amb detall de
la jeraquitzacid de la informacié i de
la posicié (marcada o no marcada)
del tema (informacié coneguda) i del
rema (informacid nova) en l'oracié
i en el text; de la cirrega semanti-
ca; de la dependéncia o independén-
cia del context; de la focalitzacis,
de la re-rematitzacié, de 'anticipa-
cié rematica; de [a tonalitzacid, amb
I'és de reforgadors {12 persona del
singular, indicatiu,...) o mitigadors
(3* persona del singular, formes im-
personals, subjuntiu,...); dels con-
nectors.

El llibre es tanca amb dos breus
capitols de resum (Sobre la lingiifsti-
ca 1 Sobre el texto legal), amb una
bibliografia i amb un index tema-
tic. Als capitols de resum ’autora
destaca, arran del seu estudi sobre
fes senténcies, la importancia dins
de la lingiiistica de les nocions de
poder o cortesia, de simetria i com-
plementarietat, i les seves patologies,
de la pretensié de validesa i la pre-
tensté de poder, de Ia intencionali-
tat, de I'analisi de I"argumentacié i
la jerarquitzacié de la informacié, de
la tonalitzacié (reforgcadors i miti-
gadors),...

L’autora propugna un acostament
més real i profund al text, defensa
Pinterés d’estudiar els textos judi-
cials, en els quals el poder és I'arti-
fex de I'estructura formal, i recot-
da que els textos judicials consti-
tueixen textos argumentatius i que
sén aptes per estudiar-hi recursos i
estratégies linglistiques.

Carles Duarte

REVISTA DE LLENGUA I DRET

— 271 —








